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УДК 802                                                                 Р.М.АНДАШОВА,  Г.Д.БАЗАРБАЕВА

КОММУНИКАТИВНЫЙ ПОДХОД К ОБУЧЕНИЮ АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ

Бул макалада англис тилин окуп үйрөтүүдөгү коммуникативдик ыкма каралат.

В статье рассматривается коммуникативный подход в обучении английского

языка.

The communicative approach of teaching English language is considered in this article.

Первую строчку в рейтинге популярности методик активно удерживает

коммуникативный подход, который, как следует из его названия, направлен на практику

общения. Коммуникативная методика, как следует уже из ее названия, направлена именно

на возможность общения.  Из четырех "китов",  на которых держится любой языковой

тренинг (чтение, письмо, говорение и восприятие речи на слух), повышенное внимание

уделяется именно двум последним. Вы не услышите на занятиях особенно сложных

синтаксических конструкций или серьезной лексики. Устная речь любого грамотного

человека достаточно сильно отличается от письменной речи. Попробуйте последить за

собой в течение дня: много ли вы употребили длинных предложений? Конструкций в

сослагательном наклонении? Однако ошибкой было бы думать, что коммуникативный

метод предназначен только для легкой светской беседы. Те, кто хочет быть

профессионалом в конкретной области, регулярно читают публикации по своей тематике

в иностранных изданиях. Обладая большим словарным запасом, они легко ориентируются

в тексте,  но поддержать беседу с иностранным коллегой на ту же тему им стоит

колоссальных усилий. Коммуникативный метод призван, в первую очередь, снять страх

перед общением. Человек, вооруженный стандартным набором грамматических

конструкций и словарным запасом в 600-1000 слов, легко найдет общий язык в

незнакомой стране. Однако есть и оборотная сторона медали: клишированностъ фраз и

небогатый лексикон. Добавьте к этому массу грамматических ошибок, и вы поймете, что

единственный способ не прослыть, скажем, так, неумным собеседником - повышенное

внимание к партнерам, знание этикета и постоянное желание совершенствоваться. Те, кто

учится по коммуникативной методике,  может легко овладеть языком и общаться с

носителями языка.  Оксфордский и кембриджский подходы к языку объединяет то,  что в

основу работы большинства курсов положена коммуникативная методика,

интегрированная с некоторыми традиционными элементами преподавания. Она
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предполагает максимальное погружение студента в языковой процесс, что достигается с

помощью сведения апелляции учащегося к родному языку до минимума. Основная цель

этой методики - научить студента сначала свободно говорить на языке, а потом думать на

нем. Немаловажно и то, что механические воспроизводящие упражнения тоже

отсутствуют: их место занимают игровые ситуации, работа с партнером, задания на поиск

ошибок, сравнения и сопоставления, подключающие не только память, но и логику,

умение мыслить аналитически и образно. Часто в учебниках приводятся выдержки из

англо-английского словаря. Именно англо-английского, а не англо-русского,

французского, итальянского и т.д. Весь комплекс приемов помогает создать

англоязычную среду, в которой должны "функционировать" студенты: читать, общаться,

участвовать в ролевых играх, излагать свои мысли, делать выводы. Оксфордские и

кембриджские курсы ориентированы на развитие не только языковых знаний,  но также

креативности и общего кругозора студента. Язык очень тесно переплетен с культурными

особенностями страны, следовательно, курсы непременно включают страноведческий

аспект. Британцы считают нужным дать человеку возможность легко ориентироваться в

поликультурном мире, и это легко осуществляется с помощью такого мощного

объединяющего фактора, как английский язык. Мы еще не настолько преодолели

изоляцию, чтобы понять важность и неизбежную необходимость этого аспекта. Для

Британии же при всей ее легендарной традиционности глобализация - отнюдь не пустой

звук, а серьезная проблема, решение которой пытаются находить уже сейчас.   При

обучении английскому языку применяются классические и игровые методики, проводятся

диалоги между учащимися на заданные преподавателем темы.

В учебную программу включено изучение всех граней английского языка, таких как

чтение, письмо и грамматика, но основным направлением является постановка

разговорной речи. Обучение организуется по коммуникативной методике. Используются

учебные пособия, созданные в Англии. В основном это учебники “Headway” издательства

Оксфордского университета.

Основные принципы коммуникативного метода, сформулированные авторами курса

"Headway" John and Liz Soars:

В процессе обучения учащиеся включаются в познание окружающего мира.

Учащиеся принимают активное участие в процессе обучения и познания. Учащихся

просят выразить собственное мнение, чувства, поделиться опытом. Учащиеся принимают

участие в деятельности, имитирующей реальные ситуации. Поощряется совместная

работа учащихся. Учащиеся несут ответственность за результаты обучения и развивают у

себя умение учиться. Роль учителя различна в зависимости от задачи на каждом этапе
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урока (носитель информации, наблюдатель, консультант). Если спуститься "с небес на

землю" и вернуться к проблеме организации курса, то это легко можно сделать на

примере учебника Headway, который занимает одно из ведущих мест в рейтингах

российских курсов. Это курс (или система изучения английского), специально

разработанный лондонскими методистами Джоном и Лиз Соарз для молодежи и взрослых.

Каждый из 5 уровней (Elementary, Pre-Intermediate, Intermediate, Upper-Intermediate) имеет

свой "методический комплект", куда входят учебник, книга для студентов и для учителя,

аудиокассеты, и может быть освоен в течение примерно 120 академических часов.

Поскольку Лиз Соарз имеет огромный опыт работы экзаменатором при сдаче The

Cambridge RSA Dip TEFL, по окончании изучения любого уровня курса студент может

попробовать сдать аттестационный экзамен. Каждый урок состоит из нескольких

разделов. Первый обычно посвящен развитию навыков разговорной речи (например,

обсуждается fact-file какого-либо знаменитого человека) и анализу некоторых

грамматических конструкций, выполнению письменного задания по практике общения,

обсуждению в парах определенных тем, практике составления диалогов на основе

предложенных подсказок, прослушиванию аудио-кассеты, а также закреплению и

повторению материала, пройденного на предыдущих занятиях. Второй нацелен на

развитие языковых навыков (skills development): "оттачивание" вокабуляра посредством

выполнения устных и письменных упражнений. Далее следует работа с текстом

(характерная для английских учебников подача - небольшие пронумерованные абзацы),

причем чтение тоже разнообразно (scan  reading,  reading  for  gist,  summary  reading  и т.д.).

Работе над текстом, как правило, предшествуют занятия в парах, ответы на вопросы,

заполнение таблиц. Все это хорошо ориентирует студента на восприятие последующей

информации, стимулирует интерес к чтению. Урок обычно завершает аудиочасть,

которую тоже предваряют различные упражнения, позволяющие легче воспринять новый

материал. Отличительная особенность курса "Headway" - изучение грамматики на двух

уровнях: сначала в контексте урока, а затем более полно в рабочей книге студента

(упражнения на self-study  и revision);  она также суммирована в конце учебника в особое

приложение.  В состав комплекта входит и книга "Headway  Pronunciation",  позволяющая

практиковать как произношение слов, так и интонацию - не менее важный аспект

языковой палитры.

Итак, если подвести итоги, или, выражаясь по-английски, сделать summary,

британские методики имеют ряд отличительных черт. Большинство их разработано на

основе интеграции традиционных и современных методов преподавания.

Дифференциация по возрастным группам и многоуровневый подход дают возможность
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развития отдельной человеческой личности, влияют на ее мировоззрение, систему

ценностей, самоидентификацию, умение мыслить. Проще говоря, во главу угла ставится

популярный ныне индивидуальный подход. Все без исключения британские методики

нацелены на развитие четырех языковых навыков: чтения, письма, говорения и

аудирования. При этом большой акцент делается на использование аудио-, видео- и

интерактивных ресурсов. Благодаря разнообразию методических приемов, в числе

которых одно из ведущих мест занимают языковые технологии, британские курсы

способствуют формированию навыков, необходимых человеку в современной деловой

жизни (умение делать доклад, проводить презентации, вести переписку и т.д.).

Неоспоримые "плюсы" британских разработчиков - составление курса на базе

аутентичного материала, большое внимание к стилистике, стремление преподать

"ситуативный" и "живой" английский через "жизненные" примеры полуреальных

персонажей. Некоторые (но далеко не все) методики отличаются хорошей

систематизацией материала. Пожалуй, британские методики - лучший вариант для тех,

кто хочет изучать "real English" или преследует узкоконкретную цель лингвистической

подготовки. Особую популярность приобретает интенсивная методика обучения

английскому языку. Изучать английский интенсивно позволяет высокая степень

шаблонности - этот язык состоит из клише на 25 %. Запоминая и отрабатывая

определенный круг "устойчивых выражений", вы в принципе сможете объясниться и

понять собеседника. Конечно, избравшему интенсив не удастся получить удовольствие от

чтения Байрона в подлиннике, но ведь и цели этого курса совсем иные. Интенсивный

метод направлен на формирование "выразительного речевого поведения", и поэтому часто

имеет языковой характер. Каждый студент сможет почувствовать себя личностью. А

учебными приемами, скорее всего, будут диалогическое общение и тренинги.

Коммуникативный подход предполагает свободное языковое общение преподавателя со

студентами с первого занятия. Грамматические курсы служат мостами-связками между

ступенями обучения. Предполагается, что после первого этапа студент не потеряется в

стране изучаемого языка, после второго - не заблудится в грамматике собственного

монолога, а после третьего сможет быть полноправным участником любой дискуссии.
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